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teken hiervan kan men een arm voor de borst kruisen.

2. Christe Kyricleison, laat ons zingen blij,
daarmeed’ ook onze leisen beginnen vrij.

Jezus is geboren op de heilige kerstnacht m A ;
van een Maged reine, die hoog moet zijn geacht: 7\ C%rnmur"ezang
Kyrieleis. S, Ybhe 1+ 1 1 : b . 2
% e —
4. D’heilige drie Koon’gen uit zo verre land, . A ,;m Ja -gen :c“ 'tgcr - r”’_
zij zochten onze Here met offerhand. ; & .58 = e
Z'offerden ootmoedeliik myr, wierook ende goud T 5 T = *&j
t' ere van den Kinde, dat alle ding behoudt: oF e —t—w— e —— < ¢
Kyrieleis. een ster - re: van won - de - re pracht:
£ | p——p— T - >
G : ==E=====
. A ) de ster -re van Ja - cob. het te - ken,
Heilig (Hierna staan of knielen) B i
4=80 ’ = 4"_i .L‘:_li,, ; BE
i ) ;
&: ..E ‘_f _'I :: a} -; -; ;!‘: ;]‘“‘_I{' 7o - lang aan de he-mel ver - wacht.
[ Y] . . R * — —4— - —
Allen: Hei - lig, hei - lig, hei - lig de Heer, de e e
4] _ . . ~~ Zij rep - ten zich heen in’t ge - kl:i - d’e
t ! e ! ! * 1 , )
o 2 T e ¥ A=
God der he - mel - se mach - ten! - = i —
.. .. . d ster, die zij had-d an - sct d,
Voorzang: Vol zijn hemel en aarde van uw heerlijkheid. er stery dier = ha T EAmERCT oY
I J ~ # s : . ——— - —
i § I F + I T T —1 ;| — _i_'—r_ _r__
SR r e | e S D) T ¥
T naar’t land van de Jo- den met gif - ten
Allen: Ho - san-na_ in den ho - ge. % ) ¢ 4
Voorzang: Gezegend Hij die komt in de naam des Heren F ffr:ﬁﬁ;d—Li—J—- 6"——43
o] 4 + + - T T van mir - rhe, van wie - rook en goud. —=
o = : 2. Toen zij te Jerusalem kwamen,
Allen: Ho - san - na._ in den ho - ge.

verdween er de sterre meteen;

zij gingen naar koning Herodes,

en vroegen: ‘Waar moeten wij heen?
Waar is er de koning geboren,

wiens sterre wij hebben aanschouwd?
Wij zijn ter aanbidding gekomen

met mirrhe, met wierook en goud.’
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Acclamatie na de Consecratie
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Als wij dan e- ten van dit brood en drin-

3. En toen zij dat hadden vernomen:
‘naar Bethlehem moet ge dan gaan,’
vertoonde zich weder de sterre,

ken uit de- ze be- ker, ver- kon- di- gen wij de

en reisden zij blijde weer aan.
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EPIFANIE VAN DE HEER - DRIEKONINGEN
IN DE KERK VAN DE FRIEZEN
www.friezenkerk .nl
www.vriendenvandefriezenkerk.nl

Eerste lezing: Jes.60,1-6
Tweede lezing: Ef.3,2-3.5-6
Evangelie: Matth. 2,1-12

De teksten zijn op de website na te lezen
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2. De duisternis gaat wijken
van d’eeuwenlange nacht.
Een nieuwe dag gaat prijken
met ongekende pracht.

3. Zij, zie gebonden zaten
in schaduw van de dood,
van God en mens verlaten -
begroeten 't morgenrood.

4. De zonne, voor wier stralen
het nacht’lijk duister zwicht,
en die zal zegepralen,
is Christus 't eeuwig licht!

5. Reeds daagt het in het oosten,
het licht schijnt overal:

Hij komt de volken troosten,
die eeuwig heersen zal.

t. J. Riemens sr./m. M. Vulpius 1609
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Psalm na de Eerste Lezing

4.

Hij zal de redder zijn der armen,
hij hoort hun hulpgeschrei.

Hijj is met koninklijk erbarmen
hun eenzaamheid nabij.

Psalm72 1,2,4,6
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maar ar - men richt Hij op.

2. Zolang de zon des daags zal rijzen,
de maan schrijdt door de nacht,
moet al het volk hem eer bewijzen,
hem loven elk geslacht.

Hij moge mild zijn als de regen,
het land tot lafenis.

Vrede zal bloeien allerwegen,
totdat geen maan meer is.

6.

Bloeie zijn naam in alle streken,
zolang de zon verrijst.

dat naar Gods toekomst wijst.

Hij helpt, met hun bestaan bewogen, Dat opgetogen allerwegen

die zijn in vrees verward.

de volken komen saam,

Hun bloed is kostbaar in zijn ogen.  elkander groetend met de zegen

Hij draagt hen in zijn hart.

van zijn doorluchte naam.

t.J.W.Schulte Nordholt/m. Straatsburg 1545
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Vers: Wij hebben zijn ster in het oosten gezien,

Zijn koningschap zij ons een teken

en komen de Heer onze hulde brengen. Alleluia.
Acclamatie na het Evangelie  m. m.J. Berthier
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Geloofsbelijdenis GvL 271 (allen gaan staan)

V. Ik geloof in God de almachtige Vader,
Schepper van hemel en aarde.
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